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ANNEXE C
DEMANDE D’INSCRIPTION AU REGISTRE À TITRE DE PROGRAMME D’OBLIGATIONS SÉCURISÉES
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Avant de remplir le présent formulaire, il est recommandé de lire la partie I.1 de la Loi nationale sur l’habitation (Canada) (la « LNH ») ainsi que le Guide des programmes inscrits canadiens d’obligations sécurisées (le « guide »).
Les termes utilisés dans ce formulaire et qui n’y sont pas autrement définis ont le sens qui leur est donné dans la partie I.1 de la LNH ou dans le présent guide.
Détails du programme
 
Nom et numéro de téléphone d’une personne-ressource aux fins de la présente demande
Garant
 
Forme juridique du garant
 
         société en commandite
         
         fiducie
         
         autre
Garant suite
 
Comptable du garant
 
Conseiller juridique du garant
 
 
Par la présente, l’émetteur inscrit d’obligations sécurisées soussigné déclare qu’il souhaite faire inscrire le programme inscrit d’obligations sécurisées mentionné ci-dessus (le « programme » ou le « programme d’obligations sécurisées ») et il transmet les documents requis suivants :
         une copie certifiée conforme des documents de constitution du garant 1,
 
         une copie certifiée conforme d’une attestation de fonction et de signature identifiant les
         signataires autorisés du garant;
         un certificat de statut, de conformité, de régularité ou autre preuve d’inscription attestant         du droit d’exploiter une entreprise dans chacun des territoires du Canada exigeant une
         telle inscription;
         une copie certifiée conforme d’une résolution du conseil d’administration du         commandité du garant (ou document équivalent de la part des fiduciaires ou de toute         autre entité analogue responsable de l’exploitation, de la supervision, de la gestion ou         autrement chargée de l’administration de l’entreprise, des activités et des actifs du         garant) l’autorisant à cautionner l’ensemble des obligations sécurisées émises et en         circulation dans le cadre du programme et de signer, de remettre et d’exécuter chacun         des documents transactionnels relatifs au programme auquel il est partie;
 
         une attestation d'un membre de la haute direction de l'émetteur inscrit ayant trait aux         questions de fait prouvant la conformité à l'article 6.2.3 du présent guide
1 Si une structure juridique différente est proposée à l’égard du garant, les renseignements prévus à l’article 3.3.2 du guide doivent accompagner la présente demande.
         dans la mesure où il est proposé qu’une série ou qu’une tranche d’obligations         sécurisées soit émise ou offerte sur le marché au même moment que l’inscription du         programme au registre, un document de placement public conforme aux exigences         prévues à l’article 5.3 du présent guide, ainsi que les renseignements s’y rapportant         devant figurer au registre aux termes de l’article 1.4.5 du présent guide (une fois         disponibles);
 
         dans la mesure où il est proposé qu’une série ou qu’une tranche d’obligations         sécurisées soit émise ou offerte sur le marché au même moment que l’inscription         du programme au registre, un rapport, préparé conformément au chapitre
         9100 des Normes canadiennes d’audit, portant sur les résultats de l’application de
         procédures d’audit pertinentes, en ce qui concerne les éléments indiqués à l’article
         7.3.1 du présent guide;
 
         un avis juridique portant sur ce qui suit : (i) la validité, la capacité et l’autorité du garant,
         (ii) l’autorisation, la signature et la remise, en bonne et due forme, de chacun des
         documents transactionnels relatifs au programme auxquels l’émetteur inscrit, toute
         entité de son groupe ou le garant est partie, (iii) le caractère exécutoire de ces
         documents à l’égard de chacun de l’émetteur inscrit, de toute entité de son groupe et du
         garant, (iv) la conformité aux dispositions de l’article 6.2.3 du présent guide, (v) le fait
         que les états financiers du garant ne doivent pas être présentés sur une base
         consolidée, (vi) le caractère véritable de l’aliénation en faveur du garant des biens à
         être donnés en garantie des obligations sécurisées, et (vii) la sûreté réelle accordée par
         le garant sur les biens donnés en garantie des obligations sécurisées en faveur du
         fiduciaire pour les détenteurs d’obligations sécurisées;
                  acte de fiducie
                  convention-cadre en matière de définitions et d’interprétation
                  contrat de cession de créances hypothécaires
                  contrat de dépôt
                  contrat du surveillant du panier de sûretés
                  convention d’administration
                  convention de prêts intersociétés
                  convention de société en commandite du garant ou convention de fiducie
                  convention de placement pour compte
                  contrat de services généraux
                  contrat de services de gestion de la trésorerie
                  contrat de sûreté générale
                  contrat relatif au compte avec la banque ou l’institution financière du garant 
                  contrat relatif au compte avec la banque ou l’institution financière de réserve                  (le cas échéant)
                  contrat de placement garanti (le cas échéant) 
                  contrat de placement garanti de réserve (le cas échéant) 
                  accords de swap sur les taux d’intérêt, y compris les documents connexes,
                  comme l’accord-cadre (Master Agreement), les annexes de soutien au crédit
                  (Credit Support Annexes) et les confirmations de swap sur les taux d’intérêt
                  (Interest Rate Swap Confirmations) de l’ISDA
                  accords de swap sur les obligations sécurisées, y compris les documents
                  connexes, comme l’accord-cadre (Master Agreement), les annexes de soutien
                  au crédit (Credit Support Annexes) et les confirmations de swap sur les
                  obligations sécurisées (Covered Bond Swap Confirmations) de l’ISDA 
 
                  convention de partage relative aux sûretés
         les droits à payer aux termes du chapitre 10 du présent guide. 
Contreparties (remplir une feuille distincte; les renseignements demandés peuvent être fournis au moyen d’un renvoi précis à un document de placement public ou à un document de placement public pro forma ci-joint)
Pour chaque contrepartie mentionnée ci-dessous, fournir les renseignements suivants :
         n         nom;
         n         adresse;
         n         nom, adresse électronique et numéro de téléphone d’une personne-ressource;
         n         compétences;
         n         description des services devant être fournis ou de la relation contractuelle avec 
                  le garant;
         n         nom de chaque agence de notation ayant attribué, le cas échéant, une note à la
                  dette à court terme ou à long terme de la contrepartie, de même que la note
                  attribuée;
         n         nom de l’organisme de réglementation prudentielle ou de surveillance dont
                  relève la contrepartie;
         n         description de la relation avec l’émetteur inscrit d’obligations sécurisées, le cas
                  échéant;
         n         description des dispositions contractuelles régissant le remplacement de la
                  contrepartie ou la résiliation de son mandat.
Contrepartie :
         a)         surveillant du panier de sûretés
         b)         dépositaire
         c)         fiduciaire pour les détenteurs d’obligations sécurisées
         d)         agents payeurs
 
         e)         administrateur des prêts admissibles faisant partie d’un bien donné en garantie
                  des obligations sécurisées
         f)         gestionnaire de la trésorerie
         g)         banque du compte/institution financière
         h)         banque du compte/institution financière de réserve (le cas échéant)
         i)         fournisseur d'un contrat de placement garanti  (le cas échéant)
         j)         fournisseur d'un contrat de placement garanti  de réserve (le cas échéant)
          k)         contrepartie à une opération de couverture visant les biens donnés en garantie                  des obligations sécurisées
         l)         gestionnaire de portefeuille, le cas échéant
Détails du programme (à fournir dans un document de placement public pro forma)
Description du programme incluant ce qui suit :
a)         structure du programme;
b)         renseignements relatifs à l’émetteur inscrit, au garant, à chacune des contreparties, à 
         leur admissibilité et à leurs compétences (selon le cas), à leur rôle dans le cadre du 
         programme et aux relations qu’ils entretiennent entre eux;
c)         gouvernance et surveillance du garant (avant et après un cas de défaut de la part de 
         l’émetteur ou du garant);
d)         pourcentage de l’actif minimal;
e)         pourcentage de l’actif maximal;
f)         critères d’admissibilité des prêts hypothécaires;
g)         résumé des politiques et des procédures en matière de souscription et d’administration 
         applicables au programme;
h)         tous les tests de couverture, de rentrées de fonds et autres (ainsi que les 
         conséquences découlant de l’échec de ces tests);
i)         rehaussements de crédit;
j)         résumé des principaux documents transactionnels, notamment une description des 
         déclarations et des garanties concernant les biens donnés en garantie des obligations 
         sécurisées, les flux de trésorerie et l’ordre de priorité des paiements;
k)         tous les éléments déclencheurs et les autres exigences des agences de notation (si 
         elles sont connues ou dans la mesure où elles le sont);
l)         méthodologie d’indexation 2;
2. À compter de la date prévue à l’article 4.6.3 du guide.
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m)         facteurs de risque;
 
n)         autres éléments devant figurer dans un document de placement public aux termes de
         l'article         5.3.1 du présent guide (exception faite des éléments se rapportant 
         exclusivement à des séries ou à des tranches d’obligations sécurisées n’ayant pas 
         encore été émises dans le cadre du programme).
Pourcentages de l'actif
Pourcentages de l'actif
%
Minimal
Maximal
Notes (si l’émission ou la commercialisation d’une série ou d’une tranche d’obligations sécurisées est proposée parallèlement à l’inscription du programme) (une fois obtenues)
Nom de l’agence de notation retenue pour attribuer une note à la série ou à la tranche d’obligations sécurisées
Notes provisoires attribuées
Attestations
Le soussigné, en sa qualité de
de l’émetteur
inscrit d'obligations sécurisées, et non à titre personnel, atteste par la présente qu'à sa connaissance, les renseignements aux présentes ou joints par ailleurs à la présente demande sont exacts et complets à tous les égards importants.
Engagements
En soumettant la présente demande, l’émetteur inscrit d’obligations sécurisées convient :
         
         a)         d’informer immédiatement la SCHL de tout changement important aux
                  renseignements qu’il a fournis dans la présente demande (à tout moment avant
                  son acceptation ou son refus);
         b)         de respecter (et de faire en sorte que le programme et le garant respectent, ou
                  d’obtenir des garanties que ceux-ci respecteront) les exigences fixées dans le
                  présent guide et la partie I.1 de la LNH.
La présente demande ainsi que tous les formulaires et renseignements connexes doivent être envoyés à la SCHL à l’adresse suivante :
 
         700, chemin de Montréal         Ottawa (Ontario)         K1A 0P7
 
         avec la mention : « Programmes inscrits d’obligations sécurisées »
 
 comme suit :
 
         n         par messagerie;
 
         n         laisser les documents à l’adresse de la SCHL et demander un reçu 
                  horodaté;
 
         n         par courrier électronique (avec confirmation de réception de la SCHL) à
                  l’adresse aosc@schl.ca.
 
Les droits doivent être payés au moyen d’un transfert électronique de fonds. La SCHL vous fournira des renseignements à l’égard du paiement lorsqu’elle recevra la présente demande.
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